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Nymindegab

DK / Oprindeligt var Nymindegab et lille
fiskerleje ved den sydlige del af Ringkabing
Fjord. Det gamle fiskerleje er i dag et fredeligt
og populeert ferieomrade, som byder pa brede,
hvide sandstrande med hgje klitter. Omradet
har gennem tiden tiltrukket mange malere, som
har ladet sig inspirere af den helt specielle natur
og det smukke landskab.

Lige nedenfor Nymindegab Kro kan man
besage de traditionelle esehuse. Husene blev
brugt til opredning af fiskegarn og opbevaring
af fiskeredskaber samt bolig for esepigerne,
hvis opgave det var at seette madding (es) pa
linerne.

Filso

DK / Fils@ har siden reetableringen i 2012 veeret
kendt for dens rige fugleliv. Filsg Gods blev
kobt af Aage V. Jensen Fond med henblik pa
en delvis genetablering af sgen. | dag er den
landets sjettestarste med sine 915 hektar.

Genopretningen har naturligvis haft en enorm
effekt pa omradets flora og fauna. Nu kan du

veere heldig at opleve mange markante yngle-
fugle som havarn, trane, rerdrum, rerheg m.fl.

Der er gode muligheder for ga- og cykelture
ved Filsg, og det varierede fugleliv kan iagttages
fra de fire fugletarne, der er placeret omkring
sgen, samt fra den nye Filsg-Ellipse ved
Filsegard.

Nymindegab

DE / Urspringlich war Nymindegab ein kleines
Fisherdorf am stdlichen Teil des Ringkabing
Fjord. Heute ist der alte Fischerort ein friedliches
und beliebtes Urlaubsgebiet mit breiten, weillen
Sandstranden und hohen Dunen. Die Gegend
lockt seit Jahrzehnten viele Maler an, die sich
von der ganz besonderen Natur og der schénen
Landschaft inspirieren lassen.

Direkt unter dem Gasthof Nymindegab Kro liegen
die traditionellen ,Ese-Hutten" (Es = Koder). Diese
Hauser wurden zum Aufbewahren der Fischer-
netze und -gerate sowie als Wohnung fur die
Ese-Madchen verwendet, deren Aufgabe es war,
K&der auf die Haken zu setzen.

Filso

DE / Der See Filso ist seit seiner Renaturierung im
Jahre 2012 bekannt fur seine Uppige Vogelwelt.
Der Gutshof Filse Gods wurde von dem Aage

V. Jensen Fond zum Zweck einer teilweisen
Wiederherstellung des Sees erworben. Heute ist
der See mit seinen 915 Hektar der sechstgrofite
im Lande. Die Renaturierung hat naturlich einen
enormen Einfluss auf die Flora und Fauna in
diesem Gebiet. Mit ein bisschen Gluck kann man
viele besondere Brutvogel, wie z.B. den Seeadler,
den Kranich, die Rohrdommel und die Rohrweihe
entdecken.

Es gibt gute Méglichkeiten fur Spaziergange
und Radtouren am See Filsg. Von den vier Aus-
sichtstirmen und von der neuen Brucke ,Filsa-
Ellipsen”, die rund um den See platziert sind,
kann man die abwechslungsreiche Vogelwelt
beobachten.

Blabjerg

DK / Blabjerg Klitplantage har naesten overalt
preeg af sandflugt og byder pa spaendende
natur med klitter, kystskraenter, ,bjerge”, hede,
egekrat og plantage. Man kan endvidere veere
heldig at se noget af det kronvildt, der er i
plantagen.

Langs kysten er der anlagt en raekke parkerings-
pladser. Inde i plantagen er der gang-, ride- og
cykelstier samt mountainbikeruter. Blabjerg
Stenen er placeret pa landets hgjeste beliggen-
de klit 64 m over havet og er rejst til minde om
Kammerherre Thyge de Thygeson, der i tiden
fra 1861 til 1899 var leder af klitvaesenet.

Der er fra klittens top udsigt over Blabjerg
Plantage og Fils@. For mange ar siden var det
muligt at se op til 40 kirketarne herfra.

Skallingen

DK / Skallingen er skabt som resultat af en
stormflodsorkan i 1634, som pa fa timer totalt
destruerede Vestjyllands sterste fiskerleje og
havn Sgnderside. Vind og havstreamme dan-
nede de naeste arhundreder en stadig voksende
sandtange som efterhanden blev til halvgen
Skallingen.

Man kan cykle pa den smalle ofte oversvem-
mede vej, som forer forbi Hgje Knolde Strand
og videre til Madpakkehuset mellem klitterne
og marsken.

OBS! Det er forbudt at tage hunde med
til Skallingen.

Vaer opmaerksom pa hgjvande!

Blabjerg

DE / Blabjerg Plantage - dieses Gebiet, das fast
Uberall vom Sandflug gepragt ist, ist eine interes-
sante Landschaft mit DUnen, Kustenabhangen,
.Bergen”, Heide, Eichengebusch und Pflan-
zungen. Man kann sogar Glick haben und das
freilebende Rotwild beobachten.

Entlang der KUste sind einige Parkplatze angelegt
und in den Plantagen gibt es Wander-, Reit-
und Fahrradwege.

Der Blabjerg Stein ist auf der grossten Dune des
Landes gelegen (64 m Uber dem Meeresspiegel).

Von hier konnte man friher bis zu 40 Kirchettr-
me sehen und liegt in der Mitte der Blabjerg
Plantage.

Skallingen

DE / Skallingen wurde wahrend eines Sturmflut-
orkans im Jahr 1634 gebildet. Innerhalb weniger
Stunden wurde Sgnderside, der damals grofite
Fischerort und Hafen Westjutlands, vollkommen
zerstort. Wind und Meeresstrome bildeten wahrend
der nachsten Jahrhunderte eine standig wachsen-
de Landzunge, die im Laufe der Zeit zur Halbinsel
Skallingen wurde. Mit dem Fahrrad kann man zwi-
schen Dunen und der Marsch auf dem schmalen,
oft Uberschwemmten Weg, vorbei an Hgje Knolde
Strand bis zum ,Madpakkehuset” fahren. Friher
war es eine Rettungsstation, heute gibt es dort die
Méglichkeit sein mitgebrachtes Essen zu verzehren.

ACHTUNG! Es ist verboten, Hunde nach
Skallingen mitzunehmen. Machen Sie sich
unbedingt mit den Gezeiten und evtl. erhdhten
Wasserstanden vertraut.

Nymindegab

EN / Nymindegab was originally a little fishing
hamlet at the southern end of Ringkabing
Fjord. The old fishing hamlet is now a peace-
ful and popular holiday area with broad white
sandy beaches and high dunes. Over the years
the area has attracted numerous painters, who
have found inspiration in the very special
environment and the delightful landscape.

It's possible to visit the traditional fishermen'’s
huts just below Nymindegab Kro. These huts
were used to prepare fishing nets and to store
fishing implements as well as a residence for
girls whose job was to bait the fishing lines.

Foto:Carsten Ingemann-forRealdania

Filso

EN / After its reinstatement in 2012, Filsg rapidly
became known for its abundant birdlife.

The Aage V. Jensen Foundation acquired Filsa
Manor with a view to partially re-establishing
the lake. The lake covers an area of 915
hectares. It is Denmark’s sixth largest lake.

Its re-establishment has of course had a radical
effect on the flora and fauna here. You can
now spot interesting birds that come to breed
here, including white-tailed eagles, cranes,
bitterns and marsh harriers.

There are excellent walks and cycle paths
around Filsg. You can observe a wide range of
wildfowl from the four bird-watching stations
around the lake and from the new Filsg-Ellipse
at Filsggaard farm.

Blabjerg

EN / Blabjerg plantation has a very exciting
nature. There are dunes, coast, ,mountains’,
moor, oak scrubs and plantation. You can even
get so lucky that you'll see red deer in the
plantation. Along the coast there are several
carparks.

There are several paths in the plantation where
you can walk, ride on your bike/mountainbike
or horseback riding.

The Blabjerg stone is placed on the highest
sanddune in Denmark (64 m above sea level)
for the memory of Thyge de Thygeson, who
was the leader from 1861 to 1899.

Earlier it was possible to see up till 40 Church-
towers in the area. Situated right midlle in the
Blabjerg plantage.

Skallingen

EN / Skallingen as we know it today was
created by a storm and flooding in 1634,
which, in a few short hours, completely de-
stroyed Western Jutland’s largest fishing port,
Sgnderside. In the centuries that followed, the
winds and sea currents have created a con-
stantly growing tongue of sand, which is now
the Skallingen peninsula.

You can cycle on the narrow, frequently
flooded roads which lead you past Hgje Knolde
beach and on to Madpakkehuset (originally a
sea rescue station, now a picnic facility), which
is swaddled in dunes and salt marshes.

NB! Dogs are strictly prohibited on Skallingen.

Please pay attention to high tide.
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Velkommen til en verden
af cykeloplevelser

Vores enestaende natur alene geor, at
der er rigeligt grund til at kere ud i det
bléd og ga pa opdagelse i det karakte-
ristiske vestjyske landskab.

Vi har haft nogle af vores lokale
cykelentusiaster til at kere vores
mange cykelruter og beskrive dem.

Med kortet her har vi skabt et over-
blik over alle ruterne samt afmeerket
nogle af dem, der er seerligt interes-
sante at opleve fra sadlen.

God forngjelse!

Med venlig hilsen

Erik Buhl
Borgmester i Varde Kommune

Tirpitz

DK / Tirpitz er et kulturelt monument designet
af den verdensberomte danske arkitekt Bjarke
Ingels og allerede i dbningsaret 2017 udnaevnt
til Danmarks bedste temamuseum.

Med permanente udstillinger om rav, dets
magiske univers og vilde samlerforteellinger,
men ogsa om 2. verdenskrig ved Vesterhavet
og egnens ofte barske kulturhistorie — alt sam-
men formidlet i tredimensionel verdensklasse.

Adresse: Tirpitzvej 1, 6857 Blavand
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Willkommen in einer Welt
voller Fahrraderlebnisse!

Unsere einzigartige Natur bietet allein
schon Grunde genug fur eine Fahrt
ins Blaue um die charakteristische
westjutlandische Landschaft zu
entdecken.

Einige begeisterte Radfahrer aus

der Umgebung haben die Routen
getestet und beschrieben. Mit dieser
Karte haben wir einen Uberblick Uber
alle Routen geschaffen und gleichzei-
tig einige gekennzeichnet, die beson-
ders interessant sind von Sattel aus
zu erleben.

Viel Vergnugen!
Mit freundlichen Grufien

Erik Buhl
BUrgermeister der Varde Kommune

Tirpitz

DE / Tirpitz ist ein kulturelles Monument, das
von dem weltberUhmten danischen Architek-
ten Bjarke Ingels entworfen und bereits im
Eroffnungsjahr 2017 zum besten Themen-
museum Danemarks gekurt wurde.

Mit Dauerausstellungen sowohl Uber den
Bernstein, dessen magisches Universum und
die wilden Sammlergeschichten als auch
Uber den Zweiten Weltkrieg an der danischen
Nordsee und die oft harte Kulturgeschichte
dieser Gegend - all dies wird dreidimensional
in Weltklasseformat vermittelt.

Adresse: Tirpitzvej 1, 6857 Blavand
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Welcome to a world
of cycling fun

With an outstanding natural
environment on our doorstep, we
have every good reason to take a trip
into the blue, a voyage of discovery in
the landscapes that are characteristic
of the Danish North Sea coast.

Some of our local bicycle enthusiasts
have tried and tested our many cycle
routes and described them. With this
map, we have created an overview
of all the routes and signposted the
ones that are especially interesting to
experience from the saddle.

Enjoy your holiday!
Best regards,

Erik Buhl
Mayor of Varde Municipality

Tirpitz

EN / Tirpitz is a cultural monument.
Designed by the world-famous Danish
architect, Bjarke Ingels, in its first year it was
nominated Denmark’s best theme museum.

The museum partners a permanent exhibition
about the magical universe of Baltic amber
including surreal amber collectors' tales, with
an historical exposition of World War Il on the
West Coast of Denmark with the frequently
brutal cultural history of the local area. All are
global-standard, three-dimensional exhibitions.

Address: Tirpitzvej 1, 6857 Blavand
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% /:"; Outrup Speedvféﬁ C Tingsted P-Plat.z mit Tischen/Banken Damkrog Bjerge \ C ~ designed by architect Poul Henningsen. i | B  Gravlunden (Fliichtlingsfriedhof). ¥ mitgebrachtes’Essen T
A \ HenTne St.lBy \ s g : C Henne Mollegérd - formerly Henne Molle y ' Ravnebjerge /,,;“ C Hundewald, Waldspielplatz, Aal Plantage. Olieknolde
4 RPoe i i | (milt). RingbjergePreedikestolen ~ \ o
/ S —— EN A OutrupAnlzg s a park with lakes and trees. . . RINgo) g = / ( ) EN A Tirpitz.
,I ) B ,/ 2y There are picnic areas where visitors can en B s E ?:;z:;};:;t;?;:: HZ'::::"{::;: ca;::ép N | '\ / ik Y/ R /< EN : I‘G\ar:a\‘l:l::l\::n (Refugees churchyard) m B Hvidbjerg Strand Beach.
- ; . - - / Mosevrd Plantage | f N/ : kel [l
y ' // Joyabreak and a packed lunch. wooden steps to the south. Steps less steep ( 9 C Dog-walking woods, woodland allingen (Nationalpark Wadden

N Kallesmeersk-Hede
on the east side. 0 1 2 Km

Outrup-Golfidlub P B Heath with the Rottarp Hoje barrows

Klovhgije —Lyrehgj S / N = picnic area. /6 e ﬁ
47 ) . - C Tingsted. Car park with picnic area. 0 N\ 0,5 1 Km
Z / ~ N { - ]
/ s ~_ ~ '
\‘ 5

/ ‘rem. Sea/UNESCO).
Plantage playground, Aal Plantation. B &* ﬁ D Madpakkehuset (picnic facility).

)

Bordruﬁ) Klit,

Filsg

|

» ;_ ———=
#15 Varde A, Broeng
og Vragum

\} §
Gravensbjerg

Storesande=,

Tﬂrvebjgrg Sande

#3 Lonne, Klovbakke | o, ¢ . |
09 Blébjerg Wi, ' ot ) I S BI3bjeirg tplantage“‘ o/

len@elsbjerg Husbjerg

Lovklint 4 c ¥
Skglhgje
P S Hennebjerg
_ | Mggelhgj__~ — %
C— T Mllehaj |
7 Henneby Hgje btause Bayia i
| © Henne Golfkiub 72 | —\stausp [ \
; N
Jr} — §\ DK A Skulptur - Flodperlemusling og Varde A.
: | \ B Janderup Kirke - kirken er rig pa
Ulveh L
. N} ) = —\ _ v y/ \<\\ kalkmalerier.
@@ \ \\//‘ O \ / *\\//‘ C Janderup Ladeplads. Havnen fungerede
W, ) ) \ Yephegdrd | DK A Filso Centeret (Ellipsen). - // / 7 som losse- og ladeplads helt op til
Lannggj\E\el o5 allebjerg ; T n\l\‘K | B Mellemsp og Senderso. / / / starten af 1900-tallet.
{ Ly Pawkiog Bierge Dige rgﬁ; Ellngt%gee i /"—\L Kigvi ket C Langodde Fugletarn. Klaegflee Fings ntage’ // D Tarphagebro - l;ygget 1940.
. . = G n Y D Fidde So. B E 5. Juni Plantage/Kjelst Plantage
Fusbjergi~~._ \ / Kreatarfo e m ﬂ / 4 E Klovbakke. // // < - udsigtspunkt med udsigt over Ho Bugt.
Rt / N T B ‘, AN N F Ble’.lbjer.g Klitplantage og Mountainbikeruter. // S DE A Skulptur - Flussperlenmuscheln
Hennegards Klittgr | Brombjerg . iy _— G Tejnebjerg. \ und Varde A.
- Tejebj | Z . . ’ / B Janderup Kirche - Die Kirche ist reich an
- \ / e Hede > )i DE A FilsoCenter (Ellipse). ‘ Kalkmalereien.
— m ‘ B Mellemsg und §ondersa. — {3 C Janderup Ladeplatz - Der Hafen diente
Pdrsmose Bjerge &A \*\‘ /I | ¢ L.angodde Aussichtstunr — e — als Lésch- und Ladeplatz bis in das 19.
_ Kirkebyvadtdrnet = D Fidde See. Broeng. “ e Jahrhundert
Tl W ! bideg DK A Klovbakke rasteplads med udsigt ~ Fidde So E Klovbakke. 5. Juni Plantage/Kjelst Plantage Billu D Tarphagebro - erbaut 1940.
engelsbjergHusbjerg over Fidde so og Filso. Storeholmtarnet ) ‘ F  Blabjerg Klitplantage mit - udsigtspunkt med udsigt over Ho Bugt 7 : :
op: : . J /\ R ‘ E 5. Juni Plantage/Kjelst Plantage
Lyngbos Hede ) Lovklint \< B 2}:b1e:g - omradets hojeste punkt, 1 ==, Fc Mountainbikerouten. (borde, benke, grill og gynger). - Aussichtspunkt iiber die Ho Bucht.
meter. ’ ) \ G Tejnebjerg.
2 Broeng. EN A Sculpture - Freshwater pearl mussel and
- ] | A
T!iw;/ 4 |~ DE A Rastplatz Klovbakke mit Aussicht EN A The Filso Centre. Hejbjerg 5. Juni Plantage/Kjelst Plantage Varde A stream.
— \ iber den Filse. B Mellemso and Sonderso (lakes). ~ Aussichtspunkt iiber die Ho Bucht mit B Janderup Church — many frescos.
\\ B Blabjerg — Hochster Punkt in der Povlispold == S C Langodde Birdwatchers' Tower. Tischen, Banken und Grill. C Janderup Ladeplads harbour. The natural
i Umgebung, 64 Meter. ﬁ L D Fidde Lake. harbour at Janderup was a shipping port
g‘r / E Klovbakke. EN A Broeng. until the beginning of the 20th century.
EN A Klavbakke layby with views over Filso lake. ! S 2 : i Vi F Blaabjerg Plantation and n - B 5th June Plantation/Kjelst Plantation - - D The Tarphage Bridge - built in 1940.
\ ‘ B Blabjerg - highest point in the area AN 7 ) S~ :///‘/f mountain bike trails. | ar, / views of Ho Bugt bay (picnic area with E 5.th Junt.a Plantation/| K.jelst Plantation -
’ (64 m above sea level). . i (/ G Tejnebjerg. % ; 0s Tk barbecue and swings). \I;I:):M point for great views of Ho Bugt
7 N 2 K /| / L h ) % '
| il o /
X
‘ Dyiri Plantade 2
| LR / A o

#16 Alslev Adal

@ %LS@V%@ Ragebjerg bje g Gﬂll\img/ge\r’gvr‘ y oy Y Fidde S [L
Q \% #8 Rundt om Vejers og AN ] \
6lmt§rnet 4 [

I
Keergard Klitplantage B
E \ Filsg

I~ \
%Qqé,\/ : Keergdrde BikeSmaldajsB
/{‘\‘ Keergard R)jtplg
[ P] Pallesbje
/) { N
/ ““Borsmogl

R

o —\ 7
T

i ftgz\\\
éf 2 L s

=0

A Pugelbjerge. Bgrsmose A p

B Rekonstruktion af Hennedyssen, som er en wc & f//_/\
af de meget fa kendte, velbevarede i 5§ /SF:::
storstensgrave fra denne del af Vestjylland. N ﬁL { 3,/ =

E &%
= { C Tuttesbjerg - en klit med en fantastisk - . ) f
Hennegards Klitter panoramaudsigt pa 360° til Henne Strand/ Ty \\ 0 /
g D~ 4 = {
A Vesterhavet- Lyngbos Hede/Blabjerg A Grarup Put & Take So. \ (c N\ ‘
Plantage. B Gramulebjerg - 30 m. oy / /! {{ = \i
‘ . & C Lovklit - tilsandede egetrzeer. Sl | e S Krogsande A\
DE A Pugelbjerge. ) __R=vsbjergSalage D Borsmose Kirke. - T / . =
* B R_ekonstruktlo_n des Henne-Hiinengrabes, B = \ 5 e e T e T J_ \¥U\D
eines der wenigen bekannten u. gut- Solager ~Solager S6 store Je krondyrflokke. HvidUb:rl\F\ ~ \X
erhaltenen Steingraber aus diesem Teil \ jerg N A Lokal stormflodssail
N / Westjiitand, A A G Put & Take S ] *\'k N - okal stormflodssojle.
] U AN : S e B oinise | DE [ESD A TELE SE2 m m — \\ B Stormflodssten ved Spangbanke.
(J Hengelsbjerg  Husbjergi VIS 2= QS0 T A D y || Stibje B Gramulebjerg - 30 Meter. i =0 ~— C  Sankt Folmers Kilde.
| ) tischen 360° Panoramaaussicht iiber Henne o \ C Lovklit - versandete Eichen. RS DK A Oksby Kirke.
= LU Lyngbos Hede ‘ Lovklint ) ‘ Strand/Nordsee—Lyngbo Hede/Blabi < Hvidebjerge | ! 5 = sby Kirke. D Alslev Molle.
\‘wc\ P y | - ( trand/Nordsee-Lyngbo Hede/Blabjerg D Bersmose Kirche. B S B Hvidbjerg Strand.
- e Plantage. T T E Aussicht iiber Graerup Langsee und TS C Tirpitz DE A Lokale Sturmflutsiule.
A ‘ el = —— ) i (i vieleicht kann man Hirsche beobachten. \_\ B Sturmflutstein bei Spangbanke.
BAS BT e Strand | o\ Wﬁaﬁ - EN : ;ugelbjterget'_ ¢ Henned . P S LN o L DE A OksbyKirche. ¢ € SrlaEhEs e
N ‘ ) L / 5 econstruction of Hennedyssen cairn o A Grerup fishing lake. B Hvidbjerg Strand. i
) Mailleh ~ jerg D Alslev Miihle.
4% N T”f olieng) - one o_f on_ly very few well-preserved stone = N B Gramule Bjerg sand dune — 30 m. C Tirpitz.
( DS - w v Hennebly Haje ‘ Sta”?agk/'j%; burial sites in this part of Jutland. rkokbjerge \ C Lovklit - oak trees buried in the sand. EN A Local storm surge measuring pole.
p ] ) ’ ‘W - Henne Golfklub A ] Z C Tuttesbjerg - sand dunes. From here there S ROVEZ P 7 D Barsmose Church. EN A Oksby Church. ; B Storm surge stone at Spangbanke.
U j Gribjerg n Q : irkehoje are fantastic panoramic views of Henne ~_ / / 3 \ | E View over Graerup Langso lake B Hvidbjerg Strand Beach. A\ C Saint Folmer's Spring.
L | o Strand beach and along the west coast of 3 ; \\ 7 (and deer, if you're lucky). T C Tirpitz e D Alslev Molle (mill).
0 Rawingelbierge ==t 1 N Jutland. 0 1 2 Km J \\\ | >~ 0 05 1Km ) >,
” 1 \ | / e ——— ‘g L 1 ] S - 0
N /}F7 Ulvehgj | \ Il < A\} X / B I
' 2z — | e : \ ) Ny ; I\ N\ )
< g = ” \ Hansdal Bjerge-; \ | —_ }\
Geilbierm Ag 3\1// fL \ ,Ka1|esn$§de / o Arntenlaxitanen




